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頭盤 Appetizer 

面譜口水雞 (可以走辣) (汁可另上) 

Chilled Chicken in Chili Peppercorn Sauce with Peanuts 

(Spicy Sauce on Side) 

$96 

麻辣鮮花枝 (可以走辣) 

Spicy Cuttlefish (Spicy/Non-Spicy) 

$78 

夫妻肺片 (不可走辣) 

Marinated Beef Triple and Beef Tendon (Spicy) 

$78 

清酒芥苿鮮鴨掌 (不可走辣) 

Boneless Duck Web with Sake Wasabi Sauce (Spicy) 

$82 

捧捧雞絲 (可以走辣) 

Shredded Chicken with Sesame Sauce (Spicy/Non-Spicy) 

$78 

面譜燈影牛肉 (不可走辣) 

Spicy Crispy Beef (Spicy) 

$78 

麻辣/蔥油貢菜拌海蜇頭 (可以走辣) 

Jelly Fish and Pickled Vegetable Salad with Spicy Sauce / Spring Onion Oil 

$96 

素脆鱔 (不可走辣) 

Deep Fried Shredded Black Mushrooms (Spicy) 

$78 

麻辣香螺水晶粉皮 (不可走辣) 

Minced Sea Whelk and Green Bean Noodles with Hot Chili Sauce 

(Spicy/Non-Spicy) 

$78 

花雕王醉雞 

Drunken Chicken 

$96 

涼拌小雲耳 

Black Fungus Salad 

$58 

香蔥油窩筍絲 

Shanghai Stem Lettuce with Spring Onion Oil 

$58 

酸辣蕨根粉皮 (不可走辣) 

Brake Root Vermicelli in “Si Chuen” Vinaigrette and Chili (Spicy) 

$58 

蒜泥雲片白肉卷 (汁另上) (可以走辣) 

Sliced Pork Rolled in Garlic Chili Sauce (Spicy Sauce on Side) (Spicy/Non-Spicy) 

$88 

白灼豬爽肉 (汁另上) (可以走辣) 

Tender Pork with Coriander Chili Soya (Sauce on Side) 

$78 

怪味無骨鴨舌(不可走辣) 

Boneless Duck Tongue with Chili Peppercorn Sauce (Spicy) 

 

$96 
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巴蜀腐皮素卷 

Pan Fried Bean Curd Sheet rolled with Vegetables 

$68 

(可以走辣) 

Dried Scallops and Bean Curd with Four Treasures 

$58 

清酒芥苿拌鮮菌 (不可走辣) 

Assorted Mushrooms with Sake Wasabi Sauce (Spicy) 

$65 

手拍溫室青瓜 

Hand Blow Baby Cucumber 

$58 

川北涼拌土豆絲 (可以走辣)  

Spicy Shredded Potato Salad (Spicy/Non-Spicy) 

$58 

辣味鮮腐竹 (不可走辣) 

Sweet Bean Curd Sheets with Chili Sauce (Spicy) 

$58 

辣醬大豆芽 (不可走辣)  

Bean Sprouts Salad in Chili Paste (Spicy) 

$58 

口水雞腿菇 (汁另上)  

“King Oyster Mushroom” with Chili Peppercorn Sauce (Spicy Sauce on Side) 

$65 

香梨海鮮沙律 (不可走辣) 

Spicy Vermicelli Salad with Breaded Calamari and Crispy Pears 

$88 

麻辣羊肉絲 (不可走辣) 

Shredded Mutton with Spiced Celery and Pickled Radish served with Crispy 

Slivered Onions and Peppers 

$82 

尖椒皮蛋 (不可走辣) 

Preserved Egg with Chili 

$68 

醉乳鴿 

Pigeon marinated with Chinese Yellow Wine 

$118 

前菜 Side Dish $20 

湯 Soup 

酥皮海皇豆腐羹 (位上) (可以走辣)  

Braised Hot and Sour Assorted Seafood and Bean Curd Thick Soup with Puff 

Pastry (Individually Served) (Spicy/Non-Spicy) 

$78 

四川酸辣湯 (位上) (可以走辣) 

Hot and Sour Soup “Si Chuen” Style (Individually Served) 

$58 

蘿蔔絲鮮魚湯 (位上)  

Sliced Fish and Shredded Turnip Soup (Individually Served) 

 

$58 
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鮮什菌粟米羹 (位上)  

Fresh Mushrooms and Sweet Corn Thick Soup (Individually Served) 

$58 

酸辣海皇翅 (位上) (可以走辣) (新) 

Braised Assorted Seafood and Shark’s Fin Soup (Individually Served) 

(Spicy/Non-Spicy) 

$168 

濃雞湯雲吞 (位上) 

Wontons in Chicken Broth (Individually Served) 

$68 

鮮什菌濃湯 (位上) 

Fresh Mushrooms and Sweet Corn in Thick Soup (Individually Served) 

$58 

岩耳蕃茄冬菇豆腐湯 (位上) 

Fried Bean Curd with Stone Fungus and Tomato Soup (Individually Served) 

$58 

有機柴葛粉條鮮菌豆腐湯 (位上)  

Assorted Wild Mushrooms with Organic Arrowroot Noodle and Bean Curd 

Soup (Individually Served) 

$58 

燒烤 Barbeque 

烤雞肉 (兩串) (可以走辣) 

Chicken Kebabs (2 Pcs) (Spicy/Non-Spicy) 

$58 

烤牛肉 (兩串) (可以走辣)  

Beef Kebabs (2 Pcs) (Spicy/Non-Spicy) 

$58 

烤羊肉 (兩串) (可以走辣)   

Mutton Kebabs (2 Pcs) (Spicy/Non-Spicy) 

$58 

烤羊小腿 

Roasted Lamb Shank 

$158 

肉類 Meat 

香酥雞 

Deep Fried Chicken with Five Spices 

$168 

辣子雞 (不可走辣)   

Deep Fried Chicken Bites tossed with Garlic and Chili Peppers (Spicy) 

$158 

鐵板張大千雞 (不可走辣)  

Stir Fried Chicken with Chili and Peppercorn in Hot Sizzling Platter (Spicy) 

$148 

宮保雞丁 (不可走辣)  

‘Kung Po’ Chicken with Peanuts (Spicy) 

$148 

南瓜粉蒸雞 (可以走辣)  

Steamed Chicken served with an open Pumpkin (Spicy/Non-Spicy) 

 

$158 



 
 

另收加一服務費 Plus 10% Service Charge  

所有價錢以港幣計算 All prices quoted in Hong Kong Dollars 

內容如有更改，恕不另行通知 Details are subject to change without further notice 

水煮雞片 (不可走辣)  

Simmered Chicken with Hot Chili Broth (Spicy) 
$168 

川椒雞 (不可走辣)  

Stir Fried Chicken with ‘Si Chuen’ Sauce 

$138 

醬爆雞丁 

Sauteed Diced Chicken with Bean Sauce 

$138 

干鍋炒土雞 (不可走辣)  

Wok Fried Chicken with Chili Peppers (Spicy) 

$168 

樟茶鴨 (半隻)  

Smoked Duck with Tea Leaves and Five Star Spice (Half) 

$168 

炒鴨崧子仁跟叉子燒餅  

Minced Duck with Pickled Vegetables and Pine Nuts Served with Sesame 

Pockets 

$108 

鮮淮山吊鍋木耳雞 (新) (可走辣) 

Wok Fried Chicken with Root Vegetables and Fungus Served in Sizzling Hot Pot 

$158 

羊肉叉子 

Chopped Mutton with Pickled Vegetables and Pine Nuts Served with Sesame 

Pockets 

$108 

水煮牛肉 (不可走辣)  

Simmered Beef with Hot Chili Broth (Spicy) 

$178 

鮮椒辣雞煲 (不可走辣) 

Wok Fried Chicken with Special Chili and Peppercorn Sauce 

$198 

椒麻酥炸羊排 (可走辣)  

Deep Fried Lamb Chops with Garlic and Pepper Flakes (Spicy/Non-Spicy) 

$198 

鐵板京蔥生爆羊肉 

Stir-fried Sliced Mutton with Leeks on Hot Sizzling Platter 

$118 

大紅袍牛柳(可走辣)  

Fried Beef Tenderloin with Red Chili Pepper (Spicy/Non-Spicy) 

$148 

魚香牛肉絲跟薄餅 (可走辣)  

Stir Fried Shredded Beef with Chili Garlic Sauce with Handmade Egg Pancakes 

(Spicy/Non-Spicy) 

$128 

黑醋生炒骨  

Marinated Spare Ribs with Dark Vinaigrette 

$108 

水煮豬爽肉 (不可走辣)  

Simmered Tender Pork with Hot Chili Broth 

 

$168 
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鐵板回鍋肉 (可走辣)  

Sauteed Sliced Pork Belly with Cabbage and Green Pepper on Hot Sizzling 

Platter (Spicy/Non-Spicy) 

$108 

魚香肉絲跟薄餅 (可走辣)  

Stir Fried Shredded Pork with Chili Garlic Sauce with Handmade Egg Pancakes 

(Spicy/Non-Spicy) 

$128 

話梅子薑豬手煲  

Braised Pork Knuckle with Dried Plum and Young Ginger 

$168 

鐵板干燒豚肉牛肝菌配烤餅 (可走辣) 

Stir-fried Sliced Pork and Porcini with Ginger and Chili Sauce on Sizzling Platter 

(served with homemade pancake) 

$138 

水煮羊肉 (不可走辣) 

Simmered Sliced Mutton with Hot Chili Broth 

$178 

海鮮 Seafood 

龍婆婆菊花魚(半條) (不可走辣) 

Mandarin Fish with Garlic Chili Pepper Sauce (Half Pc) (Spicy) 
$188  

黑醋松子魚(半條) 

Deep Fried Mandarin Fish with Dark Vinaigrette and Pine Nuts (Half Pc) 
$188  

水煮大魚頭 (不可走辣) 

Simmered Fish Head with Hot Chili Broth (Spicy) 
$268  

剁椒大魚頭 (不可走辣)  

Steamed Fish Head topped with Pickled Chili in Light Broth (Spicy) 
$268  

水煮魚片(不可走辣)  

Simmered Fish Fillet with Hot Chili Broth (Spicy) 
$178  

老干媽爆魷魚筒 (可以走辣)  

Grilled Squid with Chili Pepper Sauce 

(Spicy/Non-Spicy) 

$148  

香辣爆大蝦 (不可走辣) 

Fried Prawns with Special Spices 
$188  

宮爆大蝦球(汁另上)  

Deep Fried Prawns with Sweet and Spicy Sauce 
$188  

鐵板乾燒河蝦仁 (可走辣)  

Shrimp with Ginger Chili Sauce on Hot Sizzling Platter 
$158  

花雕王炒河蝦仁 

Sauteed Shrimp with Supreme Yellow Wine 

 

$158  



 
 

另收加一服務費 Plus 10% Service Charge  

所有價錢以港幣計算 All prices quoted in Hong Kong Dollars 

內容如有更改，恕不另行通知 Details are subject to change without further notice 

椒麻酥炸大海蝦 (可走辣)  

Crispy Prawns with Garlic and Peppercorn (Spicy/Non-Spicy) 
$188  

香辣爆大肉蟹 (可走辣) 

Fried Crab with Special Chili Spices 

(Spicy/Non-Spicy) 

時價 

Market Price 

蘿蔔酒煮辣蟹 (不可走辣) 

Spicy Crab and White Turnip with Rice Wine in Hot Pot (Spicy) 

時價 

Market Price 

椒麻酥炸軟殼蟹 (可走辣) 

Crispy Soft Shell Crab with Garlic and Pepper Flakes 

(Spicy/Non-Spicy) 

$158  

 

煮酒辣海中寶 (不可走辣)  

Spicy Seafood with Rice Wine in Hot Pot (Spicy) 
$178  

辣妹子爆海螺肉 (不可走辣)  

Wok Fried Sea Whelk with Three Spices (Spicy) 
$148  

青泡椒/蒜茸蒸蟶子皇 (可走辣) 

Steamed “Razor Clam” with Wild Chili / Garlic Puree (Spicy/Non-Spicy) 
$198  

酸辣海鮮鍋粑 (可走辣)  

Seafood in Hot and Sour Thick Broth with Crispy Rice Cakes (Spicy/Non-Spicy) 
$118  

辣子魚丁鍋巴 (可走辣)  

Deep Fried Diced Fish and Crispy Rice with Garlic and Chili Pepper 
$178  

酸菜魚窩 (可走辣)  

Fish and Pickle Vegetable in Hot Pot 
$188  

干燒肉末大蝦 (可走辣) 

Grilled Prawns with Minced Pork and Chili Garlic Sauce 
$188  

老干媽帶子鵝肝夾 (可走辣) 

Pan fried Goose Liver Mousse and Scallop Cake with Chili Pepper Sauce 
$198  

野菜 Vegetables 

吊鍋啫通菜 (可走辣) (素) 

Water Spinach in Hot Sizzling Pot (Spicy/Non-Spicy) 

$98 

醋溜香芒土豆絲 (可走辣) (素) 

Stir-fried Shredded Potato with Mango in Chinese Vinaigrette 

(Spicy/Non-Spicy) 

$108  

干煸苦瓜 (可走辣) (素) 

Braised Bitter Melon with Assorted Chili (Spicy/Non-Spicy) 

 

$98  



 
 

另收加一服務費 Plus 10% Service Charge  

所有價錢以港幣計算 All prices quoted in Hong Kong Dollars 

內容如有更改，恕不另行通知 Details are subject to change without further notice 

水煮臭豆腐 (不可走辣) (素) 

Simmered Fermented Bean Curd with Hot Chili Broth (Spicy) 
$148  

南瓜粉蒸豆腐 (可走辣) (素) 

Steamed Fried Bean Curd with Pumpkin (Spicy/Non-spicy) 
$118  

魚香菇粒炒茄子 (可走辣) (素) 

Stir-fried Eggplant with Minced Mushrooms in Garlic and Chili Sauce 

(Spicy/Non-Spicy) 

$108  

竹笙濃湯杞子鮮什菌 (素) 

Braised Assorted Mushrooms with Bamboo Piths 
$108  

燒汁泡海椒炒茶樹菇 (可走辣) (素) 

Fried ‘Si Chuen’ Yellow Mushrooms with Pickled Chili (Spicy/Non-Spicy) 
$118  

鐵板回鍋豆腐 (可走辣) (素) 

Sauteed Fried Bean Curd with Cabbage and Green Pepper on Hot Sizzling 

Platter (Spicy/Non-Spicy) 

$108  

三耳炒肉碎 (可走辣) (新) 

Three Varieties of Delicate Chinese Fungus Served with Chili Minced Pork 

Sauce (Spicy/Non-Spicy)  

$128  

麻婆豆腐 (可走辣) 

Braised Bean Curd with Minced Pork and Mushrooms 
$98  

竹笙杞子濃湯時菜 (素) 

Bamboo Pitts and Seasonal Vegetables in Supreme Broth 
$98  

乾煸鴨崧四季豆 

Braised Spring Beans with Minced Duck 

$108 

素四寶叉子 (素) 

Stir-fried Four Vegetarian Treasures with Sesame Pockets 
$98  

拍蒜辣椒炒油麥菜 (可走辣) (素) 

Fried Lettuce Stalks with Garlic and Chili (Spicy/Non-Spicy) 
$98  

石頭窩炒鮮什菇什菜 (可走辣) (素) 

Mixed Vegetables and Mushrooms in Hot Stone Pot (Spicy/Non-Spicy) 
$118  

拍蒜辣椒什菜鮮什菌炸豆腐窩 (可走辣) (素) 

Mixed Vegetables, Assorted Mushrooms and Bean Curd with Garlic and Chili in 

Hot Stone Pot (Spicy/Non-Spicy) 

$128  

香辣蒜茸酥炸雞腿菇 (可走辣) 

Deep-fried Mushrooms with Special Chili Spices (Spicy/Non spicy) 
$108  

麻婆豆粉皮 (不可走辣) 

Crystal Noodle with Hot Chili Bean Paste (Spicy) 
$98  
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八寶生菜包 (可走辣) (素) 

Stir-fried Eight Vegetarian Treasures served with Lettuce (Spicy/Non-Spicy) 
$98  

魚香四寶石榴球 (不可走辣) (素)  

Steamed Assorted Vegetable Pockets with Garlic Chili Sauce (Spicy) 
$98  

宮保豆腐乾鮮什菌 (可走辣) (素) 

“Kung Po” Assorted Mushrooms and Dried Bean Curd (Spicy/Non-Spicy) 
$98  

辣子炸豆腐 (可走辣) (素) (新) 

Fried Bean Curd with Chili 
$98  

甜酸/酸辣鮮什菇鍋粑 (可走辣) (素) 

Assorted Wild Mushrooms with Crispy Rice Cakes in Sweet and Sour / Hot and 

Sour Thick Broth (Spicy/Non-Spicy) 

$98  

鐵板乾燒鮮菌炸豆腐粒 (可走辣) (素) 

Deep-fried Bean Curd and Wild Mushrooms with Chili Pepper Sauce 

(Spicy/Non-Spicy) 

$108  

青紅尖椒炒豆腐乾絲 (不可走辣) (素) 

Stir-fried Shredded Dried Bean Curd with Sliced Pepper (Spicy) 

$108 

崧子芋頭魚 (素)  

Whole Taro Fish with Pine Nuts in Sweet and Sour Sauce 

$128 

點心 Dim Sum 

蕃茄蝦仁蒸餃 (五隻) 

Steamed Shrimps and Tomato Dumplings (5pcs) 
$68  

香蔥辣包子 (三件) (不可走辣) 

Pan Fried Spicy Pork Buns (3pcs) (Spicy) 
$68  

生煎豬肉餃子 (五隻) 

Pan Fried Pork Dumplings (5pcs) 
$68  

紅油龍抄手 (汁另上)  

Wontons in Garlic and Chili Soya Sauce (Spicy Sauce on Side) 
$68  

小蔥翁 (素) 

Crispy Onion Pie 
$58  

面譜小籠包 (五隻) 

Steamed Pork Dumplings (5pcs) 
$68  

雞絲春卷 (三條) 

Shredded Chicken Spring Rolls (3pcs) 
$68  

香蔥煎餅 (四件) (素) 

Pan-fried Spring Onion Cake (Thick) (4pcs) 

 

$58  
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蒸/煎素菜餃(五隻) (素) 

Steamed/Pan-fried Vegetable Dumplings (5pcs) 
$68  

  

家常煎薄餅 (四件) (素) 

Pan-fried Spring Onion Cake(Thin) (4pcs)- 
$58  

蒸/煎香菇素菜包 (三隻) (素) 

Steamed/Pan-fried Vegetables Buns (3pcs) 
$58  

炸素春卷 (三條) (素) 

Vegetable Spring Rolls (3pcs) 
$58  

飯麵粉類 Rice/Noodle 

四川擔擔麵 (可走辣) 

Noodle with Spicy Sauce in Soup (Spicy/Non-Spicy) 
$65  

家常牛肉麵 (不可走辣) 

Noodle with Braised Beef in Spicy Soup (Spicy) 
$65  

四川芹菜牛肉麵 (可走辣) 

Noodle with Beef and Celery in Spicy Soup (Spicy/Non-Spicy) 
$65  

香辣海鮮炒麵 (可走辣) 

Fried Noodle with Seafood in ‘Si Chuen’ Style (Spicy/Non-spicy) 
$128  

鮮什菌湯麵 (素) 

Noodle with Mushrooms in Soup 
$65  

時菜濃雞湯麵 

Noodle in Chicken Broth  
$52  

時菜鮮什菌炒麵/米粉 

Fried Noodle/Vermicelli with Mixed Vegetables and Mushrooms 
$108  

石頭窩黑椒/乾燒腸粉 (可走辣) (素) 

Stir-fried Rice Rolls with Black Pepper Sauce or Chili Sauce in Hot Stone Pot 

(Spicy/Non-Spicy) 

$108  

韮黃三絲炒腸粉 

Stir-fried “Cheung Fun”with Yellow Chives, Shredded Bell Pepper and Soya 
$108  

麻辣家鄉臘肉炒年糕 (可走辣) 

Stir-fried Rice Cake and Preserve Pork Belly with Spicy Sauce (Spicy/Non-spicy) 
$98  

干貝蛋白蝦仁炒飯  

Fried Rice with Dried Scallops, Shrimps and Egg White 
$128  

四川燴飯 (可走辣) 

‘Si Chuen” style fried Rice with Seafood and Assorted Vegetable 

(Spicy/Non-Spicy) 

$128  
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巨石五豐收 (可走辣) (素) 

Great Harvest (Spicy/Non-Spicy) 
$108  

迷你石頭五豐收 (可走辣) (素)  

Miniature Harvest (Spicy/Non-spicy) 
$52  

時菜什菇炒飯 (素) 

Fried Rice with Mixed Vegetables 
$98  

白飯 

Steamed Rice 
$18  

 


